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IV. TABLEAU MONTRANT LES VERMUTATIONS DES VOYELLES D’APRES LES DIFFERENTES VARIETES DE LA LANGUE BASQUE.
s a. e. 1) 0. . ii. a. a. a a. a. a.
INDEFINT : ALABA| SEME | BEGE OLLO BURU, ARDU |BURY | AITA |LUMA| IZAR | BULAR |ETORRI DA |JAUN BAT >
(fille). | (fils). | (oeil). ( poule). (téte, vin). (téte). || (pére). | (plume).| (éloile). | (poitrine). (il est venu). |(un monsieur). P
& Déwin:! ALABA.SEMEA. BEGIA. OLLOA. BURUA, ARDUA. | BURIA INDEFINL \ "
s N » &:
. 1. Villareal de Guip.:| alaba | semea | begia olloa buruba . aita lama izar bular etorri da jaun bat ¥
2. Afiibarro :2 alabea | semea | begia olloa burua aita luma izar bular etorri da jaun bat 3 %
3
T II. 3. Marquina: alabia | semia | begija ollua buruba, burua aita luma izar balar etorri da jaun bat * _ "
3 ' 4. Burunda: alabia | semia | begiya ollua buruba aita luma izar bular etorri da Jaun bat . ;
' 5. Bermeo : alabia | semia | begija ollua burua " aita luma izar bular etorri da jaun bat W
| 6. Durango: alabia | semia | begija olloa burua aita luma izar bular etorri da Jaun bat i
’ 7. Goyerri : alaba | semia | begiva ollua buruba, bwiua aita luma izar bular etorri da Jaun bat 3
8. Beterri: alaba semia | begiya ollua buruba, burua aita luma izar bular etorri da Jaun bat 4
7 9. Oyarzun : alaba | semia | begiya ollua burua . aita luma izar bular etorri da Jaun bat )
T 10. St. Jean de Luz: | alaba | semia | begia ollua buruba, aita [ luma izar bulhar ethorri da | yaun bat
11. Bidart: alaba sémia | begia ollua burua aita luma izar bulhar ethorri da | yaun bat
§ > 12. Hasparren: alaba sémia begia oilua buruya aita luma izar bulhar -etherri-da | vaun bat
: - LUrcen? alnba |Serren | begis IOTY Geeritd. ala feerna trar Grethar | it ada e dat
[IT. 13. Soule: alaba semia | begia ollua ardua sdilass, | biiria aita Idma izar: bulhar jin da Jaun bat
14. Cize: alaba | sémia | begia ollua biria ; aita luma izar bulhar vin da vaun bat
/ﬂff,“,,/ ﬁ/f/ 15. Baigorry : alaba | semia | begia offhoa, buria, , aita | luma izar bulkar jin da L‘gaun bat
- ; ' !
LV. 16. Arratia: alabea | semea | begie olloa burue aite lume izer buler etorri de jaun bet DI
¢ ‘,/'J 17. Cegama: alabga | semea | begie olloa burue % RETI aite | lume izar bular etorri da Jaun bat o
18. Arrayoz: alaba semea | begiye olloa burube ,1. i . ; aite lume izar bular etorri da vaun hat
19. Orozco: alabea | semea | begie olloba burube, burnin® aite lume izer buler etorri de Jaun bet :
20. Ergoyen : alabea | semea | begie olloba, olloma burube, buf_'uin’ aite lume izer buler etorri de Jaun bet
2 V. 21. Ochandiano: alabie | semie | begije ollue burube { aita luma izer buler etorri de /aun bet // i
22. Centre dela Bisc.:| alabie | semie | begije olloa burue ‘ aite lume izer buler etorri de jaun bet G
DU ,,/- 23, Llodio: alabia | semia | begie olloa burue J aite lume izer buler etorri de jaun bet &
/ N.B.—j indique le son du j enphonique biscayen; j la prononciation du j espagnjol; i celle du j frangais ; » le son euphonique de Goyerri; y celui de I'y frangais.
! Les formes définies naturelles : alaba, semea, begia, olloa (oiloa en labourdin), burua sant employées dans toutes les variétés qui n’admettent pas de permutations euphoniques.
Biirii wappartient quaux variétés qui possedent le son ii, et biiria en est le défini. Les formes naturelles ou sans permutation de voyelles sont en usage non seulement dans les
dialectes littéraires du Guipuscoa et du Labourd, mais aussi dans certaines variétés labo dines, telles que le basque -de-S—a»r&et.d’Ainl}oa. dans la variété souletine espagnole de /UZ
/ la vallée de Salazar, dans le haut-navarrais d’Elizondo, Ostiz, Olabe ; is. ¢ ils i JusyniadaBurunda-exclusivement, ete. 2 Treaia A
/ 2 Aiiibarro est le nom de l’auteur}e _p]qs connu pnrmi ceux qui ont adopté ces form : outes’naturelle.s\ é.l‘equption de la premiere), dans le dialecte biscayen. Elles ne sont /Cog s 75 M‘i
du reste en usage que chez quelques éerivains et n’appartiennentfa aucune localité de la [Bi caye d'une maniére spéciale, i
: ey % Pour * buruan,’ dans la ié'te./ e #
draf’”“ f/‘ﬂA’{z /J/ [ ses72 /}‘/'-” /{qe’g«'/c/(ln///’zzrde ) 7 J_I' % /7 ¥
2t z{ 7% /:(’ 1//.@/ /i £ )/,"/; e /(/): {/(_7’7*1 .féé’/v*//n»u 21 /{“/ f : > St .r

7 / y
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TV. TABLEAU MONTRANT LES PERMUTATIONS DES VOYELLES D’APRES LES DIFFERENTES VARIETES DE LA LANGUE BASQUE.

a, e. i 0. o | . a. a. a. a. i a.
INDEFINI : ALABA.| SEME | BEGE OLLO BURU, ARIU BURY | AITA |LUMA| IZAR | BULAR |ETORRI DA |JAUN BAT
(fille). | (fils). | (ocil). ( poule). (téte, vin).| (téte). || (peére). | (plume).| (€toile). | (poitrine). | (il est venu). (un monsieur).
Dérrng:! ALABA.SEMEA.| BEGIA. OLLOA. BURUA, ARTUA. | BURIA INDEFINL
5 )
L. 1. Villareal de Guip.:| alaba | semea | begia olloa buruba aita luma izar bular etorri da jaun bat,
9. Afiibaryo = alabea | semea | begia olloa burua aita luma izar bular etorri da jaun bat
II. 3. Marquina: alabia | semia | begija ollua buruba, buria aita luma izar bular etorri da jaun bat
4. Burunda: alabia | semia | begiya ollua buruba aita luma izar bular etorri da Jaun bat
5. Bermeo: alabia | semia | begija ollua burua aita luma izar bular etorri da jaun bat
6. Durango : alabia | semia | begija olloa burna aita luma izar bular etorri da jaun bat
7. Goyerri: alaba semia | begiva ollua buruba, buua aita luma izar bular etorri da jaun bat
8. Beterri: alaba semia | begiya ollua buruba, buua aita luma izar bular etorri da Jaun bat
9. Oyarzun : alaba semia | begiya ollua burua aita luma izar bular etorri da Jaun bat
10. St. Jean de Luz: | alaba semia | begia ollua buruba, buua aita Iuma izar bulhar ethorri da vaun bat
11. Bidart: alaba semia | begia ollua burua aita luma izar bulhar ethorri da | yaun bat
12. Hasparren: alaba | semia | begia oilua buruya aita | luma izar bulhar ethorri da | yaun bat
I11. 13. Soule: alaba semia | begia ollua ardua biiria aita luma izar bulhar iin da Jaun bat
14. Cize: alaba | semia | begia ollua buria . aita | luma izar bulhar vin da vaun bat
15. Baigorry : alaba | semia | begia oilhoa buria aita luma izar bulhar vin da vaun bat
IV. 16. Arratia: alabea | semea | begie olloa burue aite lume izer buler etorri de jaun bet
17. Cegama: alabea | semea | begie olloa burue aite lume izar bular etorri da Jaun bat
18. Arrayoz: alaba | semea | begiye olloa burube aite lume izar bular etorri da vaun hat
19. Orozco: alabea | semea | begie olloba burube, buuin® aite lume izer buler etorri de Jaun bet
20. Ergoyen: alabea | semea | begie olloba, olloma burube, burtn® aite lume izer buler etorri de Jaun bet
V. 21. Ochandiano: alabie | semie | begije ollue burube aita luma izer buler etorri de Jaun bet
282. Centre de la Bisc.:| alabie | semie | begije olloa burue aite lume izer buler etorri de jaun bet
23. Llodio : alabia | semia | begie olloa burue aite | lume izer buler etorri de jaun bet

Biirii n’appartient qu'aux variétés qui possedent le son i, et biiria en est le défini.

N.B.—j indique le son du j euphonique biscayen ; 7 la prononciation du j espagnol j celle du j frangais; » le son euphonique de Goyerri; y celui de I'y frangais.
! Les formes définies naturelles : alaba, semea,begia, olloa (oiloa en labourdin), burua son‘employées dans toutes les variétés qui n’admettent pas de permutations euphoniques,

Les fomes naturelles ou sans permutation de voyelles sont en usage non seulement dans les

dialectes littéraires du Guipuscoa et du Labourd, mais aussi dans certaines variétés labotlines, telles que le basque de Sara et d’Ainhoa. dans la variété souletine espagnole de
la vallée de Salazar, dans le haut-navarrais d’Elizondo, Ostiz, Olabe ; depuis Huarte-Araqil inclusivement jusqu'a la Burunda exclusivement, ete.
2 Afiibarro est le nom de auteur le plus connu parmi ceux qui ont adopté ces formes(toutes naturelles al'exception de la premiere), dans le dialecte biscayen. Elles ne sont
du reste en usage que chez quelques écrivains et n’appartiennent a aucune localité de la kscaye d'une maniére spéciale.
3 Pour ¢ buruan,’ dans la téte.



